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Briefkasten

Sagen die Deutschfreiburger in ihrer
Mundart ,Freiburg® oder ,Friburg‘?

Antwort: Sie sagen ,Friburg’. Dieses
,i° statt ,ei’ ist nicht etwa auf die
franzosische Form ,Fribourg‘ zu-
riickzufiithren, die ja dem Deutschen
entnommen ist, sondern entspricht
demmittelhochdeutschen Lautstand,
der, grobgesehen, in den Bergkan-
tonen auch heute noch vorherrscht,
wogegen in den ubrigen hochale-
mannischen Gebieten der deutschen
Schweiz der Ubergang zum neu-
hochdeutschen Lautstand teilweise
vollzogen ist. Die Aussprache ,if fiir
,ei‘ ist in den Gebieten echt, wo man
auch sonst noch diese Lautung be-
wahrt hat, wo man also ,fri* fir
Jreif, drif fir ,dreif usw. spricht, wo
man auch ,bue fiir ,bauen’, ,ni‘ fir
,neu’ sagt. Wer nun in seiner Mund-
art in solchen Wortern den neu-
hochdeutschen Lautstand hat, sollte
richtigerweise eben auch ,Freiburg®
sprechen. teu.

Ich argere mich iiber die immer
mehr zu hérenden Wendungen ,,I
ha mi tosche*, ,,S het gschtumme*,
»1 bi nit iiberzoge*“ fir ,I ha mi
tiischt® (Ich habe mich getduscht),
»S het gschtimmt“ (Es hat ge-
stimmt), ,,I bi nit tiberziigt” (Ich bin
nicht iiberzeugt). Wie denken Sie
dariiber?

Antwort: Wenn ich hoére ,I ha mi
tosche®, dann denke ich: D&m si
Geischt isch erlosche; wenn ich hore
»S het gschtumme®, dann denke ich:
Isch das e Dumme!, und wenn ich
hore ,,I bi nit tiberzoge*, dann denke
ich: Isch dd emol gfloge? Doch Spali
beiseite!

Es entspricht dem Spieltrieb des
Menschen, daB er durch leichtes
Verdandern eines Wortes eine beson-
dere Wirkung zu erreichen versucht.

‘Das konnten zum Beispiel Werbe-

texter als erste gewesen sein, eben
um damit Aufsehen zu erregen.
Wenn eine solche Anderung eines
schwachen Verbs (Zeitwort) einem
dhnlichen, starken nachempfunden
ist, dann konnte man eigentlich von
gekonnter Spielerei sprechen. Beim
letzten Beispiel 1406t sich dies an-
nehmen: iuberzeugen, iiberzeugte
und iiberziehen, tiberzog. Nur soll-
ten solche Augenblicksschépfungen
nicht bhedenkenlos von groffi und
klein nachgeplappert werden, da
sonst die Gefahr besteht, dal3 sie
eines Tages als richtig angesehen
werden, die richtigen Formen jedoch
als veraltet und falsch! teu.

Warum heil3t es ,selb-stindig‘, aber
,selbst-tatig?

Antwort: Zweifellos wegen des zwei-
maligen ,st, das beim Sprechen
offenbar als listig empfunden wur-
de. Es sind uns keine andern Bildun-
gen bekannt, die bloB mit ,selb‘ als
Bestimmungswort gebildet sind; so
heifit es ,selbst-steuernd‘ usw. Bei
andern Bestimmungswortern sind
die zwei ,st° auch geblieben, so in
Hochst-stand. teu.

Hat Goethes Werther keinen Vor-
namen, dal Lotte zu ihrem Lieb-
sten stets ,,Werther* gesagt hat?

Antwort: In der Tat hat Lotte zu
ihrem Werther einfach Werther
schlechthin gesagt. Dies ist oder
zumindest war in vielen Gegenden
Deutschlands, besonders im Norden,
allgemein Ublich. Von Horst Wolf-
ram Geilller gibt es einen berihm-
ten Roman, ,Die Glasharmonika®;
sein Held (de) Moncade wird von
den beiden Frauen, die ihn lieben,
nur so genannt. teu.
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In einem Prospekt steht: ,,Die Aus-
stellung dauert bis am 24. Mai.”“ Ist
das richtig?

Antwort: Nein. Das ist Mundart: bis
em. Es mul} ,bis zum‘ heillen: Die
Ausstellung dauert bis zum 24. Mai.

teu.

MulB3 hier das Verb in der Einzahl
oder Mehrzahl stehen: ,,Insbeson-
dere Bau 3, aber auch Rau 4 hat/ha-
ben entsprechende Einrichtungen®?

Antwort: Obwohl hier zwel Sub-
jekte (Satzgegenstiinde) vorhanden
sind, die das Pridikat (Satzaussage)
im Plural (Mehrzahl) verlangen, ist
der Singular (Einzahl) richtig, da
Jinsbesondere’ und ,aber auch’ stark
vereinzelnd wirken: Insbesondere
Bau 3, aber auch Bau 4 hat ent-
sprechende Einrichtungen. teu.

Wie schreibt man ,schnell’, ,kopie-
ren‘ und ,sortieren‘ in diesem Satz:
,.Jetzt ist schnell kopieren plus sor-
tieren keine Preisfrage mehr*?

Antwort: Es gibt zwei Moglichkei-
ten. Entweder richtet man sich nach
der Frage ,Was tun?“, dann ant-
wortet ein Verb (Zeitwort), das dann
klein zu schreiben ist; oder man
richtet sich nach der Frage ,Was?“,
worauf ein Substantiv (Hauptwort)
antwortet, das dann grol3 zu schrei-
ben ist; in diesem Fall schreibt man
das Adverb (Umstandswort) ,schnell’
mit ,kopieren‘ zusammen und deu-
tet mit einem Bindestrich vor ,sor-
tieren‘ an, daf3 ,schnell auch hierzu
gehort — wie es ja offenbar zu ver-
stehen ist. Wir haben also folgende
beiden Schreibungen, wobei der
zweiten der Vorzug zu geben ist, da
man sich leicht den Artikel hinzu-
denken kann: Jetzt ist schnell kopie-
ren plus sortieren keine Preisfrage
mehr; Jetzt ist [das] Schnellkopie-
ren plus [das] -sortieren keine Preis-
frage mehr. — Das Wortchen .plus’
konnte zudem schmerzlos durch
und‘ ersetzt werden. Von der Spra-
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che her gewidnne der Satz in dieser
Form: Jetzt ist schnelles Kopieren
und [schnelles] Sortieren keine
Preisfrage mehr. teu.

Kann man ,,Biicher verringern®?

Antwort: Eigentlich nicht. Im Grun-
de kann man nur Abstraktes, also
Nichtgegenstindliches, verringern;
denn ,verringern‘ meint ,(kkleiner
machen‘, also z. B. den Abstand ver-
ringern. Bei Biichern kann man in
Wirklichkeit nur den Bestand ver-
ringern. teu.

Ist es richtig zu schreiben: ,,Ich

danke Thnen fiir Thre Miihe*“?

Antwort: Nein. Man kann wohl je-
mandem fiir die Miihe, die er sich
gemacht hat, danken, nicht aber fur
die Miihe allein. Wenn man auf den
Nebensatz verzichten will, dann muf3
man ,Miithe‘ durch ,Bemihung’ er-
setzen, also dem Verbalsubstantiv,
das dann erst noch im Plural (Mehr-
zahl) geliufig geworden ist, also:
Ich danke IThnen fiir Ihre Bemiihun-
gen. teu.

Welche IForm des Adjektivs ist hier
zutreffend: ,,Er kam mit einem Sack
neue/neuer/neuen Kartoffeln*?

Antwort: Bei Mengenangaben stand
die Ware frither stets im Genitiv
(Wesfall): ein Glas roten Weines, mit
einem Glas roten Weines. In unserer
versachlichten Zeit empfand man
dies zunehmend als geziert, weshalb
man dazu iberging, die Ware in
den gleichen Fall zu setzen wie die
Menge: ein Glas (wer?) roter Wein
[schadet nicht], mit einem Glas
(wem?) rotem Wein [schadet man
niemandem]. Die Setzung der Ware
inden Nominativ (Werfall) — gleich-
sam als Ruhefall — ist uniiblich und
daher falsch. Der Satz lautet also
richtig: Er kam mit einem Sack
neuen (ober auch noch: neuer) Kar-
toffeln. teu.
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